AR-15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE STAINLESS STEEL - AR-15
MID-LENGTH 16 BARREL BA HANSON W/ LOPRO

The .223 Wylde chambered barrels are machined from 416 Stainless Steel with a
bead blasted finish. Our Premium Series Barrels feature a Nickel Boron Coated
Extended M4 Feed Ramp Extension. Hanson Series Barrels feature Ballistic
Advantage's proprietary BA Hanson profile. Hanson barrels are not designed to
work with aftermarket piston kits. All NFA/ATF Rules Apply You may use this

barrel with a lower receiver that is a Registered SBR, Machine Gun, or Pistol. ——
Possession of this barrel along with a Non-NFA lower receiver is Prohibited,

except when installed on a Pistol configuration firearm. Additional Info Material:

416R Stainless Steel Finish: Bead Blasted Gas Block Journal: 1.03" Gas Block

Seat for .750" Low Profile Gas Blocks Only Twist Rate: 1:8 inches Muzzle: 1/2x28
Threaded Other Info: HP and MPI Tested

Attributes

Name: AR-15 MID-LENGTH 16 BARREL BA HANSON W/ LOPRO
Manufacturer: BALLISTIC ADVANTAGE
Product no.: 915000036

Mfr. No.: BABL223013P

Barrel Weight: 27 oz

Cartridge: 223 Wylde

Contour: Hanson

Finish: Bead Blasted

Gas System Length: Mid-Length
Length: 16"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-8

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 457mm

UPC: 819747021380

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 PREMIUM BARREL
223 WYLDE

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fir den AR15 PREMIUM BARREL .223 WYLDE. Dieser Leitfaden soll lhnen
helfen, den Lauf sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation oder Nutzung des Produkts beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Lauf nur von qualifizierten Personen installiert und verwendet wird.
Verwenden Sie den Lauf nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Halten Sie den Lauf au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil oder Beschadigung.

Sorgen Sie daftir, dass alle Zubehdrteile und Komponenten, die Sie verwenden, von hoher Qualitéat und fir
den Lauf geeignet sind.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Lauf nicht mit AftermarketPiston Kits, da dies zu Fehlfunktionen fihren kann.

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf nur mit einem geeigneten Lower Receiver verwendet wird, der ein
registriertes SBR, Maschinengewehr oder eine Pistole ist.

® Der Besitz dieses Laufs zusammen mit einem NonNFA Lower Receiver ist verboten, es sei denn, er ist auf
einer PistolenKonfiguration montiert.

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, dass der Lauf ordnungsgemaf installiert und sicher befestigt ist.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Gberhitzt wird, um Materialversagen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation.

Befestigen Sie den Lauf sicher am Lower Receiver.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt sitzen.

2. Nutzung

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich und beachten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen.
Fuhren Sie eine Funktionsprifung durch, bevor Sie den Lauf im Einsatz verwenden.

Halten Sie den Lauf und die Waffe wahrend der Nutzung stets in sicherer Position.

Nach der Benutzung reinigen Sie den Lauf gemaf den empfohlenen Reinigungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Laufs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle RecyclingProgramme in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Fragen oder weitere Informationen tber Sicherheitsrichtlinien und Produktsicherheit wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass alle EUNormen und Vorschriften in Bezug auf Produktsicherheit eingehalten werden.
Achten Sie darauf, regelméaRig auf Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform zu Uberprifen. Bleiben Sie
sicher und verantwortungsbewusst im Umgang mit Ihrem AR15 PREMIUM BARREL .223 WYLDE.






Safety Instruction Guide for AR15 Premium Barrels
223 Wylde Stainless Steel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Premium Barrels .223 Wylde Stainless Steel. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of your firearm component. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat the barrel as if it is loaded.

Keep the barrel and all associated components out of reach of children.

Follow all local, state, and federal laws regarding the use of firearms and firearm components.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this barrel.

Inspect the barrel for any damage before installation. Do not use if damaged.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling or installing the
barrel.

® Store the barrel in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

This barrel is designed for use with the AR15 platform only.

Ensure compatibility with your firearm model before installation.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

This barrel is not designed to work with aftermarket piston kits.

Always ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

Be aware of the potential hazards associated with firearms, including accidental discharge and injury.

If you are unfamiliar with firearm maintenance or installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate wrenches.

2. Installation:

® Remove the existing barrel from the upper receiver by following the manufacturer's instructions for your
specific AR15 model.

Clean the upper receiver and ensure that there are no obstructions in the barrel extension.

Align the new barrel with the upper receiver and ensure that the gas block journal is properly seated.
Secure the barrel using the appropriate torque specifications as provided by the manufacturer.

Install the gas block and ensure it is properly aligned with the gas port on the barrel.

Reassemble the upper receiver and ensure all components are secure.

3. Usage:

® After installation, conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly.
® Always follow safe shooting practices when using the firearm.
® Regularly inspect the barrel and firearm for signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

® |f the barrel is damaged or no longer usable, contact a local firearms dealer or gunsmith for proper disposal
options.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your AR15 Premium Barrel, please contact your local firearms dealer
or a qualified gunsmith. Additionally, you can report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Please ensure you stay updated on any recall notices or safety updates through the EU's Safety Gate platform. Your
safety is our priority.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 PREMIUM
BARRELS .223 WYLDE STAINLESS STEEL

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE STAINLESS STEEL di Ballistic Advantage. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone maggiorenni e con esperienza nell'uso di armi da
fuoco.

Controllare regolarmente il barile per segni di usura o danni. Non utilizzare il barile se presenta difetti visibili.
Conservare il barile in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti la proprieta e I'uso di armi da fuoco.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il barile con kit a pistone aftermarket, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

® Assicurarsi che il ricevitore inferiore sia registrato come SBR, mitragliatrice o pistola prima di installare il
barile.
Evitare di montare il barile su un ricevitore inferiore NonNFA, a meno che non sia configurato come pistola.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

1. Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimuovere il vecchio barile dal ricevitore inferiore seguendo le istruzioni del produttore.
3. Posizionare il nuovo barile nel ricevitore inferiore.
4. Fissare il barile utilizzando i bulloni forniti, assicurandosi che siano ben serrati.
5. Installare il blocco gas a profilo basso .750" e il sistema di gas secondo le specifiche.
® Uso:

1. Verificare che I'arma sia correttamente assemblata e funzionante prima dell'uso.

2. Utilizzare solo munizioni appropriate per il barile .223 Wylde.

3. Effettuare un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo, assicurandosi che non ci siano ostruzioni nel
barile.

4. Seguire le procedure di tiro sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il barile o i suoi componenti nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento di

materiali pericolosi.
® Portare il barile usato a un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio o lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o visitare il sito
web ufficiale di Ballistic Advantage per ulteriori informazioni.



Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di consultarla ogni volta che si utilizza il prodotto. La
sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita che rispettino le normative di sicurezza
dell'UE.



AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kaytt6a ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd olet vahintdan 18vuotias, ennen kuin kaytét tai hankit tata tuotetta.
Kéayta tuotetta vain laillisesti hyvaksytyissa tarkoituksissa ja noudattaen kaikkia paikallisia, alueellisia ja
kansallisia lakeja.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

® Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

® Varmista, ettd kaytat vain yhteensopivia osia ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun tydskentelet tuotteen
kanssa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisié tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusta tai huoltoa.

Ala koskaan yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelet puhtaalla ja hyvin valaistulla alueella.

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

® Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana. Varmista, etté kaikki osat ovat oikein paikallaan.

* Al4 yrita asentaa tuotetta, jos et ole varma taidoistasi. Hanki apua asiantuntevalta ammattilaiselta.

2. Kiytté

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttoa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen lataamista.

Lataa ase vain turvallisessa ympéaristossa, jossa ei ole muita henkilgita l1ahella.
Kayta vain hyvaksyttyja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Ala koskaan jata asetta valvomatta, kun se on ladattu.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen AR15 PREMIUM BARRELS .223
WYLDE tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 PREMIUM BARRELS
.223 WYLDE STAINLESS STEEL BALLISTIC
ADVANTAGE AR15 MIDLENGTH 16 BARREL BA
HANSON W/ LOPRO

Introduktion

Tack for att du valt AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. Denna produkt &r designad for att ge hdg prestanda
och tillforlitlighet. For att skerstélla sdker anvandning och for att folja EU:s allménna produkt sékerhetsférordning
(GPSR), vénligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér eventuella skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Var medveten om lokala lagar och férordningar géllande vapen och tillbehdr.
Rapportera osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander vapnet.
Kontrollera att pipan &r ren och fri frAn skrap innan anvandning.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for .223 Wylde.

Undvik att anvanda eftermarknadspistonsatser med denna pipa.

Folj alltid sdkerhetsprotokoll for hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Kontrollera att vapnet &ar avstangt och att ingen ammunition ar laddad.

® Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

® Montera den nya pipan p& vapnet, se till att den sitter ordentligt.

* Anvand ett momentverktyg for att sakerstélla korrekt atdragning av alla skruvar och fasten.

2. Anvédndning av pipan:
® | adda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Utfor en funktionstest for att sékerstélla att allt fungerar som det ska.
* Anvand vapnet endast pa en saker och godkand skjutbana.
3. Underhall:
® Rengor pipan regelbundet fér att sakerstalla optimal prestanda.

® |nspektera pipan for skador efter varje anvandning.
® Fdrvara pipan torrt och svalt for att férhindra rost och korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten eller dess delar i vanligt avfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
* Kontakta en lokal avfallshanteringsenhet for rdd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller ytterligare information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Det ar viktigt att alltid ha tillgang till korrekt information och support for att sakerstalla saker

anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av storsta vikt.



Navod k bezpe€nému pouzivani hlavné AR15
PREMIUM BARRELS .223 WYLDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaveil AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi standardy.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim hlavné si dikladné prectéte tento navod.

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze odpovédnymi osobami, které maji potfebné znalosti o manipulaci se
stfelnymi zbranémi.

® Hlavné jsou urCeny pouze pro stfelivo .223 Wylde a nemély by byt pouzivany s jinymi typy stfeliva.

® Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se drzeni a pouzivani stfelnych zbrani ve vaSi oblasti.

® Udrzujte hlaven mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a zda neobsahuje zadné cizi
predmety.

Pouzivejte pouze nizkoprofilové gas bloky s priimérem .750" a zkontrolujte jejich kompatibilitu s vasi zbrani.
Neprovadéjte zadné Upravy hlavné, které by mohly ovlivnit jeji bezpe€nost a funkcnost.

PFi pouzivani hlavné dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce vaSi zbrané.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvukd nebo chovani béhem stfelby okamzité prestarite pouzivat hlavei a
nechte ji zkontrolovat odbornikem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zaijistéte, aby byla zbran bezpec€né vybita.
® Pouzijte vhodné nastroje a ochranné pomficky.

2. Instalace:
® Qdstrarite starou hlaveii a dikladné vycCistéte zavit doiniho pfijimace.
* Nainstalujte novou hlavenn AR15 PREMIUM BARRELS .223 WYLDE a zajistéte ji podle pokynt vyrobce
vasi zbrané.
® Zkontrolujte, zda je hlaven spravné usazena a zajiSténa.
3. Pouziti:

® Pfed kazdym pouzitim provedte vizualni kontrolu hlavné.
® Pouzivejte hlaven v souladu s pokyny vyrobce a dodrzujte standardni bezpecnostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci hlavné dodrzujte mistni pfedpisy o likvidaci nebezpecnych materiald.
® Zvazte moznost predani hlavné& odbornikiim na likvidaci zbrani nebo autorizovanym sb&rnym mistlm.

DalSi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na odborniky v oblasti stfelnych zbrani
nebo autorizované prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici veskeré relevantni informace o vaSem produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu!



